Redactare: Daria Logofatu SARAH LEAN
Corectura; Tulia Trancuta

TIlustratii: Adobe Stock

DTP: Nicoleta Tudorie

i Descrierea CIP a Bibliotecii Nationale a Romaniei U R s U L
LEAN, SARAH
Ursul cel bun / Sarah Lean ; trad. din Ib. englezd de Daniela Preda. -
Bucuresti : Booklet Fiction, 2025
ISBN 978-630-347-159-4

1. Preda, Daniela (trad.)

821.111

um"ﬂ!l"lum
CORESI

Tiphidt b LN (DORESE SA

Traducere din limba engleza
de Daniela Preda

THE GOOD BEAR
Copyright © 2020 by Sarah Lean

© Booklet Fiction, 2025 t diti Booklet
ooklet Fiction, 2025, pentru prezenta editie . .
Booklet Fiction este un imprint al Editurii Booklet. & 'P]C+'°n



https://www.libris.ro/ursul-cel-bun-sarah-lean-BOO978-630-347-159-4--p44400685.html

In fiecare an, in seara de Ajun, Thea Whittington
spune o poveste. E despre ceva ce i s-a intamplat pe cand
era doar o fetitd, cu mai bine de treizeci de ani in urma.

Thea std intinsa pe canapea, cu pétura datd la o parte,
asteptand-o pe fiica ei, Ursula, care e la etaj si se schimba
in pijamale.

Afara e intuneric, iar in camera de zi pluteste un
miros de padure, raspandit de crengutele de ilex si de
rdmurelele si conurile de brad culese in dimineata aceea,
legate cu panglici. In cuptor se coace o plicinti cu afine,
iar pomul de Craciun e impodobit; nu-i mai lipseste
decat steaua din varf, care sta rezematd de giletusa cu
nisip invelita in hartie creponati de la baza bradului.
In celalalt capit al camerei, langd presul de la usi, zac
cizmele ponosite ale Theei si incd o pereche de cizme
mai mici, de cauciuc. Thea tine in ména o fotografie

decoloratd, cu marginile roase. In fotografie sunt doua



siluete: un barbat care poarta o ciciula albastra, tricotata,
care e tatil ei, si un urs brun. Ursul tine o laba ridicata.
Thea le zAmbeste, de parca ei ar putea sa o vada.

Ursula coboard in fugd scirile, sare pe canapea si
se baga sub paturd. Apucd un colt al fotografiei, iar
Thea se reazemi de ea pret de un minut sau doua ca
s-0 priveascd impreuna.

— Sunt gata, spune Ursula.

— De unde vrei s incep? o intreaba Thea, ca-n
fiecare an.

— De la scrisoarea pe care i-ai scris-o lui Henry
inainte de aniversarea ta de doisprezece ani.

— Bine, atunci o sd incep cu scrisoarea.

Nu i-am spus mamei de scrisoare de la inceput.
Credeam cd n-o sa fie de acord... dar o sa ajungem si
acolo. Cu vreo doua sdptamani inainte de aniversarea
mea de doisprezece ani, care era pe 11 decembrie 1978,
i-am scris tatalui meu, Henry, rugandu-1 sa-mi cumpere
o masina de scris in dar de ziua mea. Henry si mama
divortasera cand eu aveam patru ani. De atunci, ne
vizitase rar, iar comunicarea dintre noi incetase aproape
cu totul in ultimii cativa ani, de cand locuia si muncea in
Norvegia. Trecuse ceva timp de cand nu mai vorbisem
cu el la telefon. Imi faceam griji nu doar pentru ci nu
ma vedea crescand, ci si pentru ca nu avea de unde sd
afle ce dorinta incoltea in sufletul meu. Visam sa devin
scriitoare, imi doream asta mai mult decat orice pe
lume, si tineam neaparat ca el sa stie.

In perioada aia, mama aducea, din cand in cénd,

o masind de scris de la birou acasd, ca sa mai castige



un ban in plus. Mi se parea extraordinar sa o privesc
cum stitea, cu coatele pe langd trup, cu capul usor
inclinat intr-o parte $i cu privirea coborata pe notitele
pe care le primise. Felul in care transfera asa de repede
cuvintele acelea scrise de mana, din ochii ei, prin degete
si apoi prin tastele masinii de scris, transforméndu-le in
propozitii frumos ordonate pe hartie, mi se pdrea pur
si simplu magic. Voiam si eu asta — poate chiar un pic
mai mult de-atat, cici imi doream, de fapt, ca propriile
cuvinte si povesti s apara scrise astfel. I-am spus mamei
cd vreau $i eu sd invat.

Mama a inceput sa mi invete sa bat la masina fard sa
mi uit la taste. Imi asezam degetele pe randul din mijloc,
iar ea imi acoperea mainile cu un prosop de bucitdrie,
ca si ma facd sé retin locul fiecarei litere. Degetele mele
invitau sa simta tastele si sd stie unde sa apese, iar ochii
mei erau liberi s se intoarca inauntru si astfel puteau
vedea nestingheriti povestile care aveau sd curga prin
varful degetelor mele. Era o senzatie nemaipomenita:
simteam ca am ceva creativ in mine si cd datoria mea e
sd gasesc o cale sd exprim acel ceva.

Animatd de dorinta arzatoare de a scrie, am hotarat
ci trebuie neapdrat sd am propria masind de scris. Si ma

gandeam cd, daca as deveni scriitoare, asta l-ar incuraja

si pe Henry si fie langa mine, ca sd se bucure de aceasta

laturad a mea, care, credeam eu, merita sa fie aratata lumii.

(— Nu uita sa spui cum arata scrisul tau, ii reaminteste

Ursula mamei. Partea asta imi place cel mai mult.)

Scriam cu viteza melcului i aveam un scris tare
inzorzonat, impodobit din belsug cu bucle si cu tot
felul de inflorituri la literele inalte i alungite. Mama
si profesorii mei erau ingrijorati pentru ca imi lua o
vegnicie sd termin temele si mai mereu trebuia sa raman
dupa ore ca sa recuperez. Dar pe mine ma captivau
cel mai mult cuvintele in sine si ce puteau ele sd faca.
Scrisoarea citre Henry am scris-o de mana, fiindca
mi s-a parut important ca el sd vada ce chin era asta
pentru mine. Am taiat frazele care nu mi s-au parut
destul de convingatoare. Am rupt foaia de mai multe
ori, am luat-o de la capat iar si iar, pentru cd nu eram
sigurd daca explicasem cum trebuie sau daca Henry o sd
inteleagd ce mult insemna masina de scris pentru mine.
Folosind cele mai stralucitoare descrieri, desi eu insami
abia daca le intelegeam, si toatd puterea de convingere
de care eram in stare, incet-incet scrisoarea s-a inchegat,
cu toate coditele buclate si restul. Am copiat adresa lui

Henry de pe o bucdticd de hartie botita, varatd intre



tilele caietului nostru de adrese, si am scotocit prin
sertarele bufetului dupa un timbru ratacit. M-am furisat
afard in timp ce mama spala de mana rufele mai delicate
in chiuveta din bucatarie, am fugit pana la coltul strazii
si i-am transmis lui Henry, in Norvegia, dorinta de a
primi o masina de scris de ziua mea.

Mama mi-a facut cadou o geantd de umar. Era foarte
incdpatoare, din piele maro, cu doua catarame si cu o
curea lunga. Am probat-o, purtand-o pe diagonald, asa
cum imi inchipuiam cd ar purta-o un scriitor, ca un soi
de exercitiu pentru ceea ce visam sa devin.

Dar din partea lui Henry n-a sosit niciun cadou.

Credeam ca aflase despre pasiunea mea, chiar
daca nu fusese langd mine sd vada sau si auda cu cata
inflacdrare vorbeam despre asta, cum nu a fost de fata
nici sa vada ce dezamagire crunta mi-a provocat cand
nu mi-a trimis decat o felicitare.

Nereusind sd-mi ascund dezamagirea, n-am avut
incotro si a trebuit sa-i spun mamei despre scrisoare.
S-a crispat cand i-am marturisit ce il rugasem pe Henry.
Credea ca nu ar fi trebuit sa-1 impovarez cu o dorinta
atat de mare. I-am explicat cd scrisoarea si rugdmintea
mea erau felul meu de a incerca si ne apropiem din

nou. Tata era la mai bine de 1500 de kilometri departare
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si telefoanele erau foarte costisitoare, iar eu {ineam
neapdrat sa afle despre pasiunea mea pentru scris.

in ciuda rezervelor mamei, undeva intre ziua mea de
nastere dezamaigitoare si un telefon pe care i l-a dat lui
Henry, s-a hotdrat ¢ voi petrece Craciunul cu el si cu
noua lui familie.

— Dar asta inseamna ci noi nu o sd fim impreund de
Craciun, am spus eu.

Gandul de a lipsi de lingd mama in perioada aia
speciala, plind de traditii, care era numai a noastrd,
era de ajuns ca sa md faca sd refuz. Dar mama m-a
asigurat ca dsta va fi singurul Crdciun in care aveam sa
petrecem o saptiméinid despirtite. i, chiar daca avea
sa ne fie teribil de dor una de alta, ea credea ca ar
trebui sa md duc.

— Henry mi-a spus cd are totusi un cadou pentru
ziua ta de nastere, mi-a zis, crispandu-se din nou.

— Da?

Am fugit repede la mine in camerd. Am deschis
geanta mea incapitoare. Era loc suficient pentru o
masind de scris micd, portabild, care poate fusese prea
grea sau prea mare ca sa mi-o trimita prin posta tocmai
din Norvegia.

Tatil meu plecase de mult, iar eu md obisnuisem

intr-un fel cu ideea, fiindca imi placea viata pe care
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